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48. FETH SÛRESİ

29 âyettir. Hicret’in 6. yılında Medine’de nazil olmuştur.
Hudeybiye dönüşü inmiştir.

*
Sınırsız rahmeti ve engin merhameti ile 

hayat veren, yaşatan, koruyan, 
rahmetine, merhametine, lütfuna, ihsanına ve hayırlara mazhar eden, 

rahmân ve rahîm olan Allah’ın izni ve yardımıyla, 
 Allah’ın adıyla...

 ﷽سُُورََةُُ الْْفََتْْحِِ

.

اِِنَّ�اَ فََتَحَْْنََا لَكَََ فََتْْحًاً مُُب۪۪ينًاًۙۙ ﴿1﴾
H 1 Biz, senin istikbalin için, önündeki engelleri kal-
dýran parlak bir zafer kapýsý açtýk. Eþsiz bir fetih ihsan 
ettik.

َ نِعِْْمََتَهَُُ عََلَيَْْكََ وََيَهَْْدِِيَكَََ  رََ وََيُتُِِمَّ� َ مََ مِِنْْ ذََنْْبِِكََ وََمََا تَاََخََّ� َ ُ مََا تَقَََدَّ�  لِيََِغْْفِِرََ لَكَََ اللّٰهُ��
صِِرََاطًاً مُُسْْتَقَ۪۪يمًاًۙۙ ﴿2﴾

2 Allah, geçmiþte yaptýðýn ve gelecekte yapacaðýn icra-
atlarýndan ve davranýþlarýndan dolayý suçlanmaktan ve 
günah iþlemekten seni korusun, seni koruma kalkanýna 
alsýn, sana olan nimetini, ihsanýný tamamlasýn, dinini, 
düzenini hâkim kýlsýn, yüceltsin, seni doðru, muhkem, 
mûtedil, güvenli yolda, Ýslâmî hayatta baþarýya ulaþtýr-
sýn diye, bu fethi ihsan etti.

ُ نَصَْْرًاً عََز۪۪يزًاً ﴿3﴾  وََيَنَْْصُُرََكََ اللّٰهُ��
3 Allah, itibarlý, þanlý, kudretli, hükümranlýðýný pekiþ-

tiren bir yardým yapmak için, bu fethi sana ihsan etti.

ك۪۪ينََةََ ف۪۪ي قُلُُوُبِِ الْْمُُؤْْمِِن۪۪ينََ لِيََِزْْدََادُٓ�وٓا ا۪۪يمََنًااً مََعََ ا۪۪يمََنِاهِِِمْۜ�ۜ  َ ٓي اََنْْزََلََ اسَّل�  هُُوََ الَّ�ذَ۪ٓ�
ُ عََل۪۪يمًاً حََك۪۪يمًاًۙۙ ﴿4﴾ رَْْضِۜ�ۜ وََكََانََ اللّٰهُ�� وََٰمٰاتِِ وََالْاَ�  ِ جُُنُوُدُُ اسَّل�َ �� وََ�لِلّٰهِ

4 O, imanlarýný bir kat daha artýrsýnlar diye mü’minle-
rin kalplerine güven duygusu indiren, akýllarýndaki Ýs-
lâmî düþünceyi pekiþtirendir. Göklerin ve yerin ordularý, 
askerî erkâný, Allah’ýn emir komutasýndadýr. Allah her 
þeyi bilir, hikmet sahibi ve hükümrandýr.

نَْْهََرُُا خََلِادِ۪۪نََي  َتٍٍا تَجَْْر۪۪ي مِِنْْ تَحَْْتِِهََا الْاَ�  لِيُِدُْْخِِلََ الْْمُُؤْْمِِن۪۪ينََ وََالْْمُُؤْْمِِنََاتِِ جََنَّ�
ِ فََوْْزًاً عََظ۪۪يمًاًۙۙ ﴿5﴾ لِٰذٰكََِ عِِنْْدََ اللّٰهِ�� رََ عََنْْهُُمْْ سََيِّ�ِئَتِاهِِِمْۜ�ۜ وََكََانََ  كََفِّ�ِ ف۪۪يهََا وََيُُـ

5 Mü’min erkekleri ve mü’min kadýnlarý, içinde ebe-
dî yaþayacaklarý, altlarýndan ýrmaklar akan Cennet ko-
naklarýna koymak için, onlarýn kusurlarýný silip baðýþ-
lamak için, bu fethi ihsan etti. Allah katýnda bu büyük 
bir mutluluktur.

 ِ ينََ بِِللّٰهِا�� �نّ۪ا�ّ بََ الْْمُُنََفِِاق۪۪ينََ وََالْْمُُنََفِِاقََاتِِ وََالْْمُُشْْرِِك۪۪ينََ وََالْْمُُشْْرِِكََاتِِ اظَّٓل�  وََيُعََُذِّ�ِ
َ لَهَُُمْْ  ُ عََلَيَْْهِِمْْ وََلَعَََنََهُُمْْ وََاََعََدَّ� ۚ وََغََضِِبََ اللّٰهُ�� وْْءِۚ� َ آئِِرََةُُ اسَّل� وْْءِۜ�ۜ عََلَيَْْهِِمْْ �دَٓ َ َ اسَّل� ظََنَّ�

ٓءََاتْْ مََص۪۪يرًاً ﴿6﴾ َمَۜ�ۜ وََ�سَٓ جََهََنَّ�
6 Allah hakkýnda ortalýk bulandýran, fesada sebep olan 

düþünce ve inançlar taþýyan, müslüman görünerek Ýs-
lâm’a karþý gizli eylem planlarý ve eylem yapan münâfýk 
erkeklerle, münâfýk kadýnlarý, ilâhlýðýnda, otoritesinde, 
mülkünde ta-sarruflarýnda Allah’a ortak koþan müþrik 
erkeklerle, müþrik kadýnlarý cezalandýrmak için, bu fet-
hi sana ihsan etti. Müslümanlarýn baþlarýna geçsin diye 
bekledikleri felaket çemberi, onlarýn baþlarýna geçsin. 
Allah’ýn gazabýný ve lânetini mucip olmuþlardýr. Allah 
onlara cehennemi hazýrlamýþtýr. Orasý ne kötü bir ceza-
landýrma ve nihaî bir dönüþ yeridir.

ُ عََز۪۪يزًاً حََك۪۪يمًاً ﴿7﴾ رَْْضِۜ�ۜ وََكََانََ اللّٰهُ�� وََٰمٰاتِِ وََالْاَ�  ِ جُُنُوُدُُ اسَّل�َ ��  وََ�لِلّٰهِ
7 Göklerin ve yerin ordularý, askerî erkâný, Allah’ýn 

emir komutasýndadýr. O kudret ve hikmet sahibidir, hü-
kümrandýr. رًاً وََنَذَ۪۪رًياًۙۙ ﴿8﴾ �آ اََرْْسََلْْنََاكََ شََهِِادًاً وََمُُبََشِّ�ِ  اِِنَّٓ�
8 Biz seni peygamberlik göreviyle, Kur’ân’ý bilen ve 

teblið eden, çözüm getiren güvenilir örnek bir önder, 
doðrularý konuþan bir þâhit, rahmetimizi, merhameti-
mizi, ihsanýmýzý, sevgimizi müjdeleyici, sorumluluk, 
hesap ve cezayý hatýrlatan bir uyarýcý olarak özgürce 
sorumluluklarýný yerine getirmek üzere görevlendirdik.

كْْرََةًً وََاََص۪۪يلًاا ﴿9﴾ رُُوهُُ وََتُوََُقِّ�ِرُُهُۜو�ۜ وََتُسََُبِّ�ِحُُوهُُ بُُـ ِ ِ وََرََسُُولِهِ۪۪ وََتُعََُزِّ�  لِتُِؤُْْمِِنُوُا بِِللّٰهِا��
9 Allah’a ve Rasûlüne iman edesiniz, saygıyla Rasû-

lünü destekleyesiniz, ona saygı gösteresiniz, gündüzün 
ilk ve son saatlerinde Allah’ı tesbih edesiniz, zikredesi-

niz, namaz kılasınız, ibadet edesiniz 
diye onu gönderdik.


